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PARTIE OFFICIELLE d) la péche récréative est exercée 2 titre sportif ou de loisir.

Lois L/95/13/CTRN du 15 mai 1995 portant code de la péche
maritime.

Le Conseil Transitoire de Redressement National,

Vu les dispsositions delaloi fondamentale notammenten ses articles
94 et 95;

Aprés en avoir délibéré, adopte;

Le Président de la République promulgue la loi dont la teneur suit:
TITRE PREMIER: DES DISPOSITIONS PRELIMINAIRES
CHAPITRE UNIQUE: GENERALITES
SECTION 1ER: DU CHAMP D'APPLICATION

Article ler: Les dispositions du présent Code s'appliquent aux eaux
maritimes de la Guinée, c'est-adire, 2 sa zone économique exclusive,
asazonecontigud, ala merterritoriale, aux eaux intérieures maritimes,
ainsi qu'aux eaux salées ou saumitres des estuaires et embouchures
des fleuves jusqu'a l'endroit ot les eaux sont soumises a l'action des
marées ou jusqu“aux limites qui pourront atre désignées par voie
réglementaire.

SECTION 2: DU PATRIMOINE HALIEUTIQUE
DE LA REPUBLIQUE DE GUINEE

Article2: Lesressources biologiques des eaux maritimes guinéennes
constituent un patrimoine national.

Le droit de pécher appartient A 'Etat qui peut en concéder l'exercice,
i titre gracieux ou onéreux, a des personnes physiques ou morales de
nationalité guinéenne ou étrangére.

La République de Guinée a le droit et l'obligation de gérer ce
patrimoine dans l'intérét de la collectivité nationale, présente et 2
venir. A cette fin, elle favorise une exploitation optimale prévenant
la surexploitation ainsi que l'adoption de mesure permettant le
maintien de 1'habitat et de ses ressources.

SECTION 3: DEFINITION DE LA PECHE:

Article 3: Au sens du présent Code des réglements pris pour son
application, on entend par p&che, 'acte de capturer ou de chercher &
prendre par quelque moyen que ce droit des espéces biologiques dont
le milieu de vie moral ou plus fréquent est I'eau. La péche couvre les
opérations connexes de pdche.

Les opérations connexes de péche incluent:

a) - le transbordement des captures ou des produits de la péche de ou
vers un bateua,

b) - 'entreposage, le traitement ou le transport de poisson ou autres
espéces biologiques capturées dans les eaux maritimes de la Guinée
a bord des bateaux jusqu'a leur premiére mise  terre en Guinée ou la
collecte de produit capturé par des pécheurs artisanaux;

¢) - leravitaillement ou Y'approvisionnement de bateaux de péche, ou
toute autre activité de soutien logistique a des bateaux de péche en
mer;

d) - la tentative ou la préparation des opérations précitiées.

SECTION 4: DE LA FINALITE DE LA PECHE:

Article 4: En fonction de sa finalité, 1a pdche peut étre de substistance
commerciale, de recherche scientifique, technique et récréative,

a) - la péche de subsistance a pour but I'obtention d'espéces comes-
tibles pour la subsistance du pécheur et de sa famille;

b) - la péche commerciale est pratiquée a des fins de vente des
produits de la péche;

¢)- la péche de recherche scientifique et technique a pour but I'étude
etla connaissance des ressources halieutiques ou d'engins de péche;

SECTION 5: DES BATEAUX DE PECHE:

Article 5: Auxtermes dupréseniCodeetdes reglements Prispour son
application, on entend par bateau de péche, toute embarcaation dotée
dinstruments ou installations concues pour la péche telle que définie
4 I'article 3. La définition de catégonie de bateaux ou d'engins de
péche est faite par voie réglementaire,

Article 6: Les critéres de distinction entre les embarcations de péche
artisanle et de péche industrielle seront définis par voie réglementaire
eu égard 2 toutes les considérations techniques pratiques économi-
ques et politiques pertinentes.

SECTION 6: DE LA NATIONALITE
DES BATEAUX DE PECHE

Article 7:

- 1 Les bateaux de péche peuvent étre des bateaux de péche guinéens,
des bateaux de péche étrangers et des bateaux de péche étrangers
basés en Guinée.

2 - Sont considérés comme bateaux de péche guinéens, les bateaux
qui sont propriété de 1'Etat guinéen qui appartiennent pour au moins
51% de leur valeur & des ressortissants guinéens ou a des sociétés
ayant, cumultativement:

a) - au moins 51% du-capital social appartenant 3 des ressortissants
guinéens ou a I'Etat guinéen;

b) - leur sidge social en Guinée:

¢) -un Conseil d'Administration ou de Surveillance dont le Président
et la majorité des membres sont guinéens;

d) -un Président Directour Général ou Gérant de nationalité guinéenme.

3 - Les bateaux de péche guinéens doivent débarquer en Guinée la
totalité de leurs captures, sans préjudice de leur réexportation  partir
de la Guinée.

4 - Les navires de péche guinéens doivent avoir un équipage entiére-
mentcomposé deressortissant guinéens. Sur autorisation du Ministre
chargé des Péches, il pourra &we dérogé A cette ragle dans les
conditions prescrites dans ladite autorisation lorsqu'il est impossible
de recruter en Guinée les techniciens nécessaires.

5 - Les bateaux de péche étrangers sont ceux qui ne remplissent pas
les conditions définies aux alinéas 2,3 et 4 ci-dessus.

6 - Les bateaux de péche éirangers basés en Guinée sont ceux dont les
activités, autorisées par le Ministre chargé des Péches, sont effec-
tuées a partir de la Guinée. Dans le cadre d'arrangements approuvés
par le Ministre chargé des Péches, ces bateaux débarqueront en
Guinée les quantiés de poissons péchés dans les caux maritimes
guinéennes.

7 - Un décret pris en Conseil des Ministres pourra prescrire des
conditions et mesures juridiques et pratiques destinées 2 assurer le
respect des dispositions précipitées, y compris la réglementation des
afrotements des bateaux de péche par des sociétés guinéennes.

TITRE I: DE LA GESTION ET DE UAMENAGEMENT
DES PECHES

CHAPITRE I. DES PRINCIPES DE BASES

Section 1: Des Plans de Gestion
et d'Aménagement des Pécheries.

Article 8: 1 -Au sens du présent article, le terme pécherie se réfere 2
un ou plusieurs ensembles de stocks d'espéces biologiques et aux
opérations fondées sur ces stocks, identifiées sur la base de caracts-
ristiques géographiques, économiques, sociales, scientifiques, tech-
niques ou récréatives qui pourront éire considérées comme une unité
aux fins de conservation, de gestion et d'aménagement.

Des plans de gestion et d'aménagement des pécheries des eaux
maritimes guinéennes sont élaborés en conséquence et mise a jour
périodiquement, sous l'autorité du Ministre chargé des péches.

2 - Les plans de gestion et d'aménagement des pécheries devront:
a) - identifier les principales péchenies et évaluer I'état actuel de leur
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exploitation et aménagement;

b)- spéciﬁe_r]es objectifs a atteindre dans la gestion et 'aménagement
des pécheries en déterminant notamment pour chaque pécherie
l'effort de péche optimum.

c) - spécifier les mesures de gestion, d'aménagement et de conserva-
tion qui devront étre adoptées;

d) - définir le programme de concession de licences concernant les
principales pécheries, les limitation relatives aux opérations de péche
locales et a l'importance des activités de péche qui pourront étre
conduites par des bateaux de péche étrangers,

3 - Lors de la préparation et de la mise a jour des plans de gestion et
d'aménagement des pécheries, le Ministre chargé des péches consul-
tera les pécheurs nationaux ou leurs représentants ainsi que toutes les
autres personnes ou entité€s concermnées par les plans.

4 -1l sera tenu compte, dans la préparation et lamise & jour des plans
de gestion et d'aménagement des pécheries, du besoin et de l'intérét
de promouvoeir {'exploitation. Dans toute la mesure du possible, le
Ministre ¢hargé des péches consultera les autorités de gestion en
matigre de péche d'autres Etats de larégion ou sous-région a laquelle
appartient la Guinée, et en particulier les Etats dans les eaux desquels
se trouvent des stocks d'espéces marines associées ou lides 2 celles
des eaux guinéennes, en vue d'assurer 'harmonisation des plans
respectifs de gestion et d'aménagement des pécheries.

SECTION 2: De I' Autorisation d'Investissement
Concernant des Bateaux de Péche

Article 9. 1 - Tout projetde construction, d'achat, de transformation
oude reconversion d'un bateaude péche industrielle destiné  devenir
guinéen est soumis a autorisation préalable du Ministre chargé des
péches. Ce demier notifie & V'intéressé dans un délai de wois mois
courant dcompter dudépdtde lademande, une décision d’autorisation
oude rejet de projet. Passé ce délai et & défaut de réponse, l'autorisa-
tion est censée avoir été donnée tacitement.

2 - Les dispositions du présent article pourront étre applicable aux
embarcations de péche artisanale dans les conditions qui pourront
étre fixées par les Ministre chargé des péches.

SECTION 3: Des services et infrastructures
portuaires pour la péche.

Article 10: Pour assurer le bon fonctionnement des infrastructures
portuaires pour le développement des activités de péche en Guinée,
le Ministre chargé des péches prendra des mesures destinées 2
améliorer I'ensemble des services et infrastructures portuaires de
péche existant en Guinée.

SECTION 4: Du droit de péche des bateaux étrangers:

Article 11: Les bateaux de péche étrangers ne pourront &tre autorisés
aopérer dans les eaux maritimes guinéermes que s'ils remplissent les
termes et conditions des Accords internationaux ou autres arrange-
ments conclus entre la République de Guinée et :

a) - I'Etat dont il battent le pavillon ou dans lequel ils sont immatri-
culés;

b) - des entités compétentes qui les représentent.

Les bateaux de péche étrangers basés en Guinée et ceux détenteurs
d'une autorisation exceptionnelle et limit€ du Ministre chargé des
péches sont exemptés de cette conditionnalité pour l'exercice de leurs
activités qui font 'objet d'une réglementation particuliére.

Section $: Des Accords Internationaux ou autres arragements
autorisant I'acces de bateaux de péche étrangers.

Article 12: 1-Les Accords internationaux ou les autres arrangements
conclus en vertu de l'article précédent devront nécessairement:

a) - spéficier le nombre ou la capacité des bateaux dont les opérations
sont permises aussi bien que les types de péche et d'especes dont la
capture est autorisée;

b) - disposer que F'armateur de chaque bateau ou son représentant
devra obtenir une licence individuelle et spécifier, le cas échéant, la
procédure de demande de ladite licence;

c) - définir le montant et les modalités de paiement des redevances et

autres sommes dues;

d) - contenir une clause relative & la communication périodique et
réguliere par les armateurs au service compétent du Ministere chargé
des péches des données sur les captures dans les formulaires com-
muniqués par les autorités nationales;

e)-imposer le marquage des bateaux conformément aux dispositions

applicables;

f) - prévoir que 'Etat du pavillon oy, le cas échéant, toute autre entité
compétente doit adopter loutes les mesures appropriées afin de
garantir que ses batcaux respectent les termes et conditions des
Accords ou autres arrangements et les dispositions pertinentes des
lois et réglements de la République de Guinée.

2 - Losqw'un plan de gestion et d'aménagement des pécheries visé 3
T'article 8 est adopté, les Accords internationaux ou autres arrange-
ments négociés par la République de Guinée devront étre compati-
bles avec les principales normes et options du plan applicable.

Section 6: Des accords de péche d'aceés aux eaux
d'Eiats de la région et de [a coopération régionale.

Article 13: Le Ministre chargé des péches négociera et conclura des
Accords internationaux bilatéraux ou multilatéraux et autres arran-
gements d'acces a Yexploitation des ressources des caux d'Etats dela
sous-région a laquelle appartient la Guinée. Ces Accords auront,
notamment pour objet, la détermination des termes et conditions
d'acces des bateaux de péche battant pavillon des Etats contractants
ou basés dans ces Etats a'exploitation des ressources biologiques se
trouvant dans les eaux desdits Etats contractants.

Article 14: 1 - Le Ministre chargé des péches négociera et conclura
des Accords internationaux ou autres arrangements avec des Etats de
Ta méme sous-région ou région et assurera la participation de la
CGuinée dans des structures de coopération avec lesdits Etats en vue,
nofamment:

a) - d'harmoniser etjou de coordonner les systemes de gestion et
d'aménagement des ressources;

b) d'’harmoniser et/ou de coordonner les procédures d'octroi des
licences aux bateaux de péche et les conditions dont elles sont
assorties;

©) - d'adopter des mesures coordonnées de contrdle des activités des
bateaux de péche, et plus particulierement des bateaux de péche
étrangers;

d) - de réaliser d'autres actions coordonnées ou communes, notam-
ment 1'établissement d'un registre sous-régional ou régional de ba-
teaux de péche.

2 - Le Ministre chargé des péche prendra toutes les mesures néces-
saires & I'exécution des objectifs de la coopération visée au paragra-
phe antérieur.

Section 7: Du registre de bateaux de péche

Article 15: 1 - Sans préjudice des attributions propres du Ministre
compétent en matiére de transports maritimes, le Ministre chargé des
péches établira, par arrété, un registre des bateaux de péche. Aprés sa
création, l'inscription sur le registre, seraunecondition d'obtention de
la licence pour opérer dans les eaux maritimes de la Guinée.

2 - Le registre contiendra toutes les informations qui seront exigées
notamment sur les caractéristiques des bateaux et leurs opérations
dans les eaux maritimes guinéennes.

Section 8: Des réglementations d'application

Article 16: Sans d'autres dispositions d'habilitation spéciale conte-
nue dans le présent Code, sur initiation du Ministre chargé des
péches, des réglements pourront étre adoptés en vue de I'exécutionde
ses objectifs et dispositions. Ces réglements pouvant porter, no-
tamment, sur :

a) - des mesures spéciales applicables aux bateaux de péche natio-
naux. aux bateaux de péche éwangers et aux bateaux de piche
étrangers basés en Guinée;

b) - les modalités d'envoi a bord des bateaux, d'observateurs scienti-
fiques ou Agents de surveillance ainsi que leur statut et conditions de
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supervision de leurs activités;

) -des mesures spéciales applicables 2 1a présence et a I'activité dans
les eaux maritimes guinéennes de bateaux désarmés de moyens de
capture et employés dans lacollecte et le ransport de poisson d'autres
bateaux de péche;

d) - la composition ¢t le statut des équipages des bateaux de péche,
plus particuli¢rement des bateaux de péche guinéens et des bateaux
de peche étrangers basés en Guinée:

e) - des mesures applicables a I'exercice de la péche artisanale et
industrielle;

f) - les conditions d'afrottement de bateaux pour opérer dans les eaux
maritimes guinéennes;

g} - des mesures de conservation et de gestion, notamment les
maillages minimaux des filets, les dimensions et/ou les poids mini-
maux des especes, les resirictions relatives aux captures accessoires,
les périodes de fermeture de la péche, les zones d'acces limité ou
réservé, la limitation ou la prohibition de certains types de pache;

h) - la réglementation des opérations de surveillance;
1) - la réglementation de la péche récréative;
) - toutes autres dispositions et mesures relatives a la péche.

CHAPITRE II : DU REGIME DES LICENCES
Section 1 : Des Disposition Générales

Article 17: 1 - La péche, y compris I'exercice d'activités, de péche
connexe, & des fins commerciales, est subordonnée i l'obtention
préalable d'une licence de péche délivrée par le Ministre chargé des
péches ou en son nom, conformément au présent Code el A ses
réglements. La licence est émise en faveur de l'armateur ou du
propriétaire du bateau et chaque bateau aura une licence spécifique
ou, le cas échéant, en faveur du propriétaire des engins de péche. La
licence autorisera l'exercice des activités de péche qu'elle mentionne.

2 - L'octroi de licence pour les embarcations de péche artisanale fera
l'objet de mesures réglementaires spéciales.

3 - Les procédures de demande et d'attribution des licences seront
définies par voie réglementaire,

Article 18: 1 - L'octroi d'une licence de péche est subordonné au
versement, par les armateurs ou les propnétaires des bateaux ou
embarcations, d'une redevance dont le montant et les modalités de
paiement seront fixés par voie réglementaire sous réserve des dis-
positions du paragraphe suivant.

2 - Le montant des redevances relatives aux licences de péche pour
les bateaux étrangers est fixé périodiquement par voie réglementaire
ou défini dans le cadre des accords internationaux ou autres arran-
gements d'accés visés a l'article 12 du présent Code ou défini par voie
réglementaire. $'1l y a liey, des régles relatives aux modalités de
paiement des redevances pourront étre prescrites par vole régle-
mentaire.

3 - Lemontant et les conditions de versement des redevances dues au
titre d'opérations connexes de péche seront définies par voie régle-
mentaire. Sauf le cas prévu a Tarticle 22 du présent Code, les
redevances versées ne sont pas restituées.

Article 19: Le capitaine ou le patron d'un bateau autorisé & opérer
dans les eaux guinéennes doit conserver, en permanence a bord, la
licence de péche.

Article 20: Les licences de péche sont accordées pour une période
maximale de douze mois. Elles arrivent 4 échéance le 31 décembre
de chaque année.

Article 21: Les licences de péche ne sont pas transférables d'un
bateau de péche a un auwre bateau de péche. Nonobstant cette
disposition, il pourra étre dérogé 2 cette régle conformément dux
dispositions des plans de gestion et d'aménagement des péches ou par
autorisation écrite du Ministre chargé des péches dans des conditions
fixées par voic réglementaire,

Article 22: 1 - Le Ministre chargé des péches se réserve le droit de
suspendre ou révoquer une licence de péche, si cela s'avere indis-
pensable pour garantir une gestion adéquate des ressources biologi-
ques ¢t afin d'exécuter des plans de gestion et d'aménagement des

pécheries adoptés en vertu de l'article 8.

2 - Sans préjudice des mesures de compensation qui pourraient 2re
prescrites par voie réglementaire, si une licence de péche a été
révoquée en vertu du paragraphe précédent, la partie des redevances
déja payée relative 2 lapériode non encore arrivée  expiration, devra
éwre restituée  son titulaire au prorata de la durée d'utilisation ou, si
possible, entrera en déduction du montant global des redevances dues
autitred'une prochaine licence de péche. Aucunmotif, autre que ceux
prévus au paragraphe précédent, ne donnera lieu 4 des rembourse-
ments de redevances de péche.

Section 3 : Des conditions d'établissement des licences

Article 23: Les licences de péche sont établies dans les formes
prescrites par voie réglementaire et assujetties:

a) - aux conditions générales prévues par le présent Code et ses
réglements;

b) - aux conditions générales qui pourront &tre formulées en verru de
I'article 24 ci-dessous.

Article 24: Le Ministre chargé des péches pourra, par arrété diiment
rendu public, définir des conditions générales supplémentaires dont
seront assorties les licences de péche ou certaines catégories de
licences de péche relative, notamment, aux périodes de fermeture de
lapéche, aux zones prohibées, aux dimensions minimales des mailles
et des especes.

Article 25: Le Ministre chargé des péches pourra inscrire dans une
licence de péche des conditions spéciales dornt il juge le respect
Opportun, pouvant porier notamment sur:

a)-letype, la quantité et le mode d'utilisation d'engins et équipements
de péche;

b) - les zones a Yintérieur desquelles la péche pourra étre exercée;
¢)-les especes de poisson etles quantités dontlacapture est autorisée,
y compris, le cas échéant, des restrictions concernant les captures
accessoires,

Section 4: Des dispositions particuliéres
Paragraphe 1: De la licence pour bateaux de péche guinéens

Article 26: 1 - Le Ministre chargé des péches pourra, par arrété,
accorder prioritairement l'accds aux ressources halieutiques
guinéennes aux bateaux de péche guinéens en conformité  l'article
7 du présent Code.

2 - Le Ministre chargé des péches se réserve le droit de refuser
d'octroyer une licence a un bateau de péche guinéen;

a) - st cela lui semble nécessaire pour garantir une gestion adéquate
des ressources vivantes ou en vue d'exécuter des plans de gestion et
d'aménagement des pécheries qui pourront étre adoptés en vertu de
l'article 8;

b) - s'il est manifestement évident que la personne ou entité qui
demande la licence n'est pas 34 méme de remplir les conditions
auxquelles elle est assujettie;

c) - si les opérations pour lesquelles la licence est demandée ne sont
pas jugdes opportunes eu égard aux objectifs de la politique de
gestion des peches;

d) - pour tout autre motif qui puisse I'amener & prescrire par voie
réglementaire une mesure appropriée en application des dispositions
du présent Code.

3 - Le refus d'octroi d'une licence & un bateau de péche guinéen sera
toujours motive,

4 - Sans préjudice des voies de recours juridictionnelles, toute
personne a qui aura été refusée une licence pour un bateau de péche
guinéen pourra, dans un délai de trente jours a compter de la date de
sa notification, demander au Ministre chargé des péches de
reconsidérer sa décision,

Paragraphe 2: De la licence de péche pour bateaux étrangers bascs en
Guinée.

Article 27: Le Ministre chargé des péches pourra octroyer des
licences de péche pour bateaux de péche étrangers basés en Guinée
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a la suite, notamment, d'opérations d'investissement effectuées en
Guinée et en accord avec les objectifs de plans de gestion et d'amé-
nagement des pécheries applicables.

Paragraphe 3: De 1'autorisation d'opérations de péche i des fins de
recherche scientifique et technique.

Article 28: 1 - Le Ministre chargé des péche pourra autoriser, par
écrit, la réalisation d'opérations de péche a des fins de recherche
scientifique et technique dans les eaux maritimes sur présentation par
les entités intéressées, d'un plan des opérations a entreprendre.

2 - Les opérations de péche a des fins de recherche scientifique et
technique seront généralement soumises aux dispositions applicables
a la péche. Toutefois, elles pourront étre exemptées du respect des
mesures de conservation applicables qui auront é1é prescrites et
soumises a des reégles spécifiques que le Ministre chargé des péches
pourra prescrire.

3 - Des observateurs scientifiques et des chercheurs guinéens sé-
journeront a bord des bateaux de recherche scientifique et technique
autorisés a opérer dans les eaux maritimes de Guinée.

4 - La totalité des données collectées lors des opérations de péche i
des fins de recherche scientifique et technique ainsi que les résultats
obtenus apres traitement et analyse de ces données seront commu-
niqués au Ministre chargé des péches dans le délai accordé ou que le
Ministre aura prescrit.

Paragraphe 4: Des activités de péche connexes

Article 29: Les opérations de péche connexe, notamment les opé-
rations d'appui logistique, de transbordement des captures ou de
collecte de poisson, feront 'objet d'une autorisation du Ministre
chargé des péches et donneront lieu au paiement d'une redevance
dont le montant sera fixé par voie réglementaire. Les autorisations
pour activités de péche connexes sont assujetties aux conditions
générales et/ou particulieres qui pourront &tre définies en vertu des
articles 23,24 et 25 du présent Code.

Article 30: Lapéche alaligne a partirdurivage est libre en tout temps
et ne donne licu a la perception d'aucune taxe ou redevance.

TITRE III: DES DISPOSITIONS GENERALES
APPLICABLES AUX ACTIVITES DE PECHE

CHAPITRE UNIQUE GENERALITE
Section 1: Du zonage des activités de péche

Article 31: Seront adoptées, a l'initiative du Ministre chargé des
péches, des mesures réglementaires relatives au zonage des activités
de péche dans les eaux maritimes guinéennes.

Section 2: De I'interdiction de I'usage ou transport
d'explosifs ou de substances toxiques.

Article 32: [l est expressément interdit:

a) - de faire usage, dans l'exercice de la péche, de matieres explosifs
ou de substances ou appits toxiques susceptibles soit d'affaiblir,
détourdir, d'exciter ou de tuer les ressources vivantes marines, soit
d'infecter leur habitat;

b) - de détenir a bord des bateaux de péche, sauf autorisation spéciale
du Ministre chargé des péches, des matiéres et substances mention-
nées au paragraphe antérieur,

Section 3 : Des conflits entre pécheurs

Article 33: Le Ministre chargé des péches prendra les mesures
pratiques et juridiques nécessaires pour prévenir et résoudre les
conflits entre pécheurs, notamment les pccheurs artisanaux et les
pécheurs industriels ou les pécheurs qui utilisent des sysiémes ou
engins de péche différents. Ces mesures pourront inclure:

a) - la définition de zone réservée & certains types de péche;
b) - l'identification et la signalisation des engins de péche;
c) - la souscription par les armateurs de péche industriclle d'une

assurance destinée a garantir la réparation des dommages qui pour-
raient &tre causés aux pécheurs artisanaux;

d) - la conduite de mission de bon offices ou I'établissement de
Commissions d'enquéte et/ou de conciliation et I'adoption de mesure
d'application des décisions adoptées;

e) - I'établissement d'arrangements appropriés entre pécheurs artisa-
naux et pécheurs industriels.

Section 4: De la protection des mammiferes marins

Article 34: La chasse et la capture de toutes espéces de mammiferes
marnns sont interdites en tous temps et en tous lieux.

Section 5: Du marquage des bateaux

Article 35: Les bateaux autorisés a opérer dans les eaux maritimes
guindennes exhiberont en permanence les noms, lettre et numéro
permettant leur identification conformément aux critéres etrégles qui
auront été prescrits par voie réglementaire.

Section 6: De I'arrimage des engins de péche
des bateaux de péche industrielle

Article 36: Losqu'un bateau de péche industrielle se trouve dans une
zone des eaux maritimes guinéennes ol il n'est pas autorisé & opérer,
le capitaine ou patron de péche devra s'assurer que tous les engins de
péche a bord du bateau sont soit rangés sous le pont, soit enlevés de
Yendroit ol ils servent habituellement a la péche et placés dans un
endroit peu accessible. Des mesures réglementaires préciseront,
selon les besoins, les dispositions de cet article.

Section 7: Des données statistiques et informations
sur les captures

Article 37: Les capitaines et patrons des bateaux de péche indus-
trielle autorisés 4 opérer dans les eaux maritimes guinéennes tien-
dront en permanence un journal de bord de péche, diment mis 2 la
jour, sous forme de formulaires communiqués par le Ministre chargé
des péches, et dans lequel seront enregisirées des données relatives 2
V'effort de péche, aux captures, ainsi que toute autre information qui
aura été exigée. Le journal de bord seraremis al'autorité désignée par
le Ministre chargé des péche a la fin de chaque marée dans les
conditions qui auront été prescrites.

Section 8: Des déclarations d'entrée et sortie des eaux mariti-
mes guinéennes, de position et de captures a intervalles
de temps réguliers.

Article 38: Les capitaines et patrons de bateaux de péche industrielle
devront effectuer, parradio, télex, fac-similé ou par tout autre moyen
de communication, des déclarations, dans les conditions qui auront
été prescrites par le Ministre chargé des péches, relatives, notamment,
aleur position, entrée et sortie des eaux maritimes de la République
de Guinée et aux captures réalisées.

TITRE V: DES ETABLISSEMENTS
DE CULTURES MARINES

CHAPITRES UNIQUE: DES ETABLISSEMENTS
DE CULTURES MARINES

Section unique: Des dispositions générales

Article 39: 1 - Constitue un établissement de cultures marines, toute
installation faite en merou sur le rivage deseaux maritimes guinéennes
qui a pour but la conservation, 1'élevage et 'exploitation industrielle
d'animaux marins et qui, ou bien entraine une occupation assez
prolongée du domaine public, ou bien dans le cas d'une installation
sur propriété privée, est alimentée par les eaux de la mer. Entrent,
notamment, dans cette catégorie, les établissements d'ostréiculture,
de mytiliculture et d'quaculture marine.

2. Nul ne peut créer ou exploiter un établissement de culture marine,
s'il n'y est autorisé par le Ministre chargé des péches, qui fixe, le cas
échéant, en collaboration avec les autres départements ministériels
concenés, les conditions spéciales auxquelles l'exploitation est
soumise.

3. Sans préjudice des régles spéciales qui pourront étre inscrites dans
l'autorisation visée au paragraphe précédent, les conditions d'octroi
des autorisations d'exploitation des établissements de cultures mari-
nes font l'objet d'un cahier des charges type approuvé par voie
réglementaire.



10 Juin 1995

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DE GUINEE 665

TITRE V: DE LA QUALITE DE L'EXPLOITATION
DES PRODUITS DE LA PECHE

CHAPITRE I: PRINCIPES GENERAUX

Section 1: Des établissements de traitement
des produits de la péche

Article 40: 1 - Le fonctionnement des établissements de traitement
des produits de la péche pour I'exportation est soumis aux mesures
réglementaires qui pourront &tre adoptées i l'initiative du Ministre
chargé des péches, sans préjudice d'autres mesures prescrites par
d'autres autorités compétentes.

2. Au sens du présent article, on entend par établissement de traite-
ment des produits de la peche tout local ou installation dans lequel des
especes biologiques capturées sont mises en boites, séchées, mises en
sanmure, salées, fimées, réfrigérées, mises en glace, congelées,
transformées en farine ou traitées de toute autre maniére pour &tre
vendues en Guinée ou 2 I'étranger.

3. Dans le cas d'un établissement déja existant nécessitant une mise
en conformité avec les mesures réglementaires qui auront été adop-
tées, le Ministre chargé des péches pourra prescrire des délais pour la
réalisation de changements dans les équipements ou installations.

4. L'équipement de raitement a bord des bateaux pourra étre soumis
aux conditions définies en vertu du présent chapitre.

Section 2: De la réglementation sur le contrdle de qualité
et les normes de qualité des produits de la péche

Article 41: Le contrdle de la qualité du poisson et des produits de la
péche ferontl'objet de normes et mécanismes adoptés par le Ministre
chargé des péches.

Article 42: Le Ministre chargé des péches établira, le cas échéant en
coopération avec les autorités compétentes d'autres départements
ministériels, des normes relatives aux procédures de manipulation,
d'élaboration et de stockage des produits de 1a péche et adoptera les
mesures nécessaires pour assurer les respect de ces normes. Dans une
mesure appropriée, seroi prises en comple, des pratiques généra-
lement suivies dans la région a laquelle appartient la Guinée.

Section: 3: De I'exportation des produits de ia péche

Article 43: L'exportation de produits de la péche ne sera faite
qu'apres que le service compétent du Ministere chargé des péches ait
¢émis le certificat d'origine et de qualité pour le produit.

CHAPITREII: DU CONTROLE ET DE L'INSPECTION
DE QUALITE

Section 1: Des agents de controle de 1a qualité

Article 44: 1- Le Ministre chargé des péches metira sur pied un
systeme de contrdle de la qualité des produits de la péche. A ceteffet,
il désignera des Agents compétents assermentés du Ministere chargé
des péches pour assurer le respect des normes spéeiales définies dans
le présent titre.

2. Les Agents mentionnés au paragraphe précédent pourront, méme
en l'absence de mandat spécial a cet effet:

a) - entrer et procéder a des recherches dans tout établissement de
traitement des captures;

b) - exiger la présentation de toute licence ou document relatifs au
fonctionnement de I'établissement, et, en particulier, aux registres sur
le produit traité.

¢) - recueillir des échantillons de produits de capture aux fins
d'examen et de contrdle de la qualité.

Section 2: De la suspension des activités d'un établissement
de traitement des captures pour exportation

Article 45: Le Ministre chargé des péches pourra ordonner la sus-
pension temporaire des opérations d'un établissement de traitement
des produits de la péche sicet établissement fonctionne sans respecter
les normes en vigueur en la mati¢re.

La mesure de suspension temporaire pourra étre définitive, si au
terme du délai imparti, I'établissement ne s'est pas conformé a ces

normes.

TITRE VI: DE LA CONSTATATION DES INFRACTIONS

CHAPITRE 1: DE LA SUPERVISION ET DE LA
COORDINATION DES OPERATIONS DE SUR
VEILLANCE DES PECHES

Section I: De l'autorité compétente:

Article 46: Le Ministre chargé des péches est 1'autorité responsable
de la supervision et de la coordination de 'ensemble des activités et
opérations de surveillance et de protection des péches dans les eaux
maritimes de Guinée conformément aux dispositions du présent
Code et ses réglements d'application.

11 désignera des personnes ou des catégories de personnes  titre
d'agents de surveillance des péches, compétents pour rechercher ot
constater les infractions aux dispositions du présent Code et de ses
textes d'application.

Section 2: Les pouvoirs des agents de surveillance

Article 47: Les agents de surveillance désignés seront munis de
documents d'identification appropriés, délivrés par le Ministre chargé
des péches. Les agents de surveillance dont les pouvoirs ont été
restreints recoivent un certificat ot sont précisés les limites de leur
compétence.

Article 48: Avant leur entrée en fonction, les agents de surveillance
préteront serment devant le Président du tribunal du ressort dans les
termes suivants:

"Je jure et promets de bien et loyalement remplir mes fonctions et
d'observer en tout les devoirs qu'elles m'imposent”.

Le serment sera enregistré sans frais au Greffe du Tribunal et ne sera
pasrenouvelé en cas de changement de résidence dans le ressort d'une
autre juridiction.

Article 49: Afin de garantir 'exécution des dispositions du présent
Code el de ses texies d'applicalion, les Agents de surveillance
pourront, en I'absence de mandat spécial i cet effet, notamment:

a) - procéder a I'inspection de tout bateau de péche, soit a quai, soit
en mer, de tout son équipement et de ses captures;

b) - ordonner a tout batcau de péche qui se trouve dans. les eaux
maritimes de la Guinée de s'arréter et d'effectuer toutes les manoeu-
vres nécessaires pour faciliter la visite du bateau en conditions de
sécurité;

c) - demander la production de 1a licence de péche, du jounal de bord
depéche etde tout autre document relatif au bateau et/ou aux captures
qui se trouvent  bord et prendre des copies de ces documents;

d) - inspecter les engins de péche employés a bord ou a partir du
bateau et, a cette fin, faire retirer de 'eau les engins;

e) - examiner les captures a bord;

f) - visiter tout local, ol1ils aient des raisons de penser que des produits
illégalement capturés aient été entreposés;

h) - procéder a I'inspection de la production de tout établissement de
traitement des produits des péches et examiner tout document relatif
aux captures qui y sont traitées ou qui transitent par cet établissement;

1) - examiner les documents des sociétés de péche relatifs aux
captures effectuées ou ayant fait I'objet de transbordement;

j) - utiliser ou faire utiliser les systémes de communications et les
systémes informatiques afin de prendre connaissance des données
qui y sont contenues et auxquelles ces systemes donnent acces;

k) - donner tout ordre raisonnablement nécessaire pour s'assurer le
respect des dispositions du présent code et ses reéglements,

Article 50: Lorsqu'au cours des opérations de surveillance, les
agents de surveillance constatent qu'une infraction au présent code a
été commise ou ont des raisons fondées de croire qu'une telle
infraction a é1é commise, ils pourront notamment:

a) - saisir, a titre de mesure conservatoire, tous bateaux ou engins de
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péche qu'ils soupgonnent avoir été employés lors de la commission
de l'infraction;

b) - saisir, & tifre de mesure conservatoire, toutes captures qu'ils
soupgonnent avoir été effectuées en conséquence de la commission
d'une infraction ou qui soient conservées en violation du présent code
et ses reglements;

¢)- saisir les substances toxiques ou explosives qui ont été employées
ou détenues a bord des bateaux sans I'autorisation spéciales visée au
paragraphe b, de Y'article 32 du présent code.

d) - recueillir tous éléments de preuve qu'ils estimeraient nécessaires,
y compris, des documents relatifs aux captures.

2. Si nécessaire, pour garantir I'exécution des sanctions qui pour-
raient étre imposées, un bateau de péche peut &tre conduit au port le
plus proche ou plus convenable de la Guinée et y étre détenu jusqu'a
la fin des procédures légales prévues dans le présent code. L'oppor-
tunité de l'adoption de cette mesure peut faire l'objet d'instructions du
Ministere chargé des péches.

Pendant 1a durée d'immabhilisation d'un bateau de pdche, les frais de
surveillance du bateau sont ala charge du propriétaire oude 'armateur.

3. Les captures resteront i bord dans la mesure ol les conditions de
conservation le permettront. Si cela n'est pas possible, les disposi-
tions de Tarticle 57 du présent code s'appliqueront.

Article 51: Toutes personnes directement concermnées par des opé-
rations de surveillance de péches sont tenues d'accorder a 'agent de
survetllance, toute l'assistance possible dans 1'exercice de ses fonc-
tions et de lui donner des renseignements qu'il peut raisonnablement
exiger dans le cadre de l'application du présent Code ou de ses
reglements.

Article 82: Sans préjudice de la nécessité de faire cesser des infrac-
tions constatées, les opérations de surveillance, en particulier lors-
qu'elles sont conduites en mer, seront conduites de maniére a cause
un minimum de pertubations aux activitds de péche. Les agents
limiteront leurs opérations a la vérification du respect des disposi-
tions du présent code ou de ses réglements.

Article 53: 1 - La saisie d'un bateau de péche pourra étre effectuée
au-dela des limites des eaux maritimes de la Guinée lorsque la
poursuite a été entamée a l'intérieur des limites de ces eaux.

2 - Le droit de poursuite est exercé conformément au droit interna-
tional, en particulier, les dispositions de l'article 111 de la convention
des Nations Unies sur le Droit de la mer, et cesse lorsque le bateau de
péche poursuivi entre dans la mer internationale d'un Etat tiers oude
I'Etat du pavillon.

3 - Les dispositions du présent article sont sans préjudice de modalités
particulieres du droit de poursuite dans le cadre d'accords interna-
tionaux conclus a I'échelle bilaiérale ou sous-régionale.

CHAPITRE 0I: DE LETABLISSEMENT DES
PROCES-VERBAUX ET DE LA PROCEDURE DE SAISIE

Section 1: Du procés-verbal de constat d’infraction

Article 54: Les agents de surveillance recherchent les infractions, en
rassemblant les preuves et en dressent proces verbaux, qui seront
immédiatemnent adressés au Ministre chargé des péches. Celui-¢i doit
dans un délai de trois jours, transmetire lesdits procés verbaux au
Procureur de la République du ressort, 2 moins qu'il ne soit fait
application de la procédure de transaction.

Article 55: Lors de l'arraisonnement d'un bateau de péche ou de la
saisie, A titre de mesure conservatoire, des objets et captures visés a
larticle 50 du présent Code. Les agents de surveillance devront
rédiger un relevé desdits objets et captures et spécifier leur quantité,
leur état et toutes autres données. Ce relevé est annexé au proces
verbal d'infraction.

Article 56: Les agents de surveillance qui auront procédé a
Yarraisonnement d'un bateau de péche devront prendre immédiate-
ment les mesures suivantes:

a) - notifier le fait au Ministre chargé des péches afin que celui-ci
prenne une décision sur le destination des captures saisics a titre de
mesure conservatoire conformément aux dispositions de V'article 50
du présent Code;

b) - le cas échéant, notifier le fait au Ministre chargé des Affaires
Extérieures, leguel en informera le Gouvernement de 1'Etat dont le
bateau bat pavillon ou la représentation diplomatique compétente.

Section 2: De la destination des captures saisies 2 titre de mesure
conservatoire

Article §7: 1. Siles captures saisies aux termes du paragraphe 1 de
Yarticle 50 ci-dessus provenant des activités de péche prohibées sont
susceptibles de ses détériorer, le Ministre chargé des paches fera
procéder a leur vente immédiate ou en disposera dans les conditions
qu'il estime les plus appropriées.

2 - Le produit de 1a vente des captures visées 3 l'alinéa précédent sera
consigné dans un compte bancaire par l'autorité de tutelle jusqu'a la
décision des autorités compétentes mentionnées au Titre VIII du
présent Code.

3 - Sila preuve est apportée que les captures saisies mentionnées
l'alinéa ler du présent article n'ont pas été effectuées lors de la
commission de {'infraction ou & la suite de celle-ci, le produit de la
vente ou la valeur desdites captures devra &tre restitué i leur proprié-
taire respectif, sans préjudice de dédommagements éventuellement
dus.

Article 58: Tout agent de surveillance qui aura effectué des préls-
vements d'échantillons de produits de la peche a bord d'un bateau,
local ou véhicule, objet d'inspection aux termes de l'article 50 ci-
dessus devra en dresser procés verbal.

Leproces-verbal visé i I'alinéa précédent spécifierales espices et les
qualités prélevées et sera signé par I'agent de surveillance et par la
personne responsable en possession des captures 3 qui sera remise
une copie du document.

Section 3: De l'irresponsabilité des Agents de surveillance pour
des actions ou omissions pratiquées de bonne foi.

Article §9: Hormis les cas de négligence grave ou de faute grave, il
ne pourra étre intenté aucune action contre un agent de surveillance
pourtoute action ou omissions commises de bonne foi dansl'exercice
ou a 'occasion de l'exercice de ses fonctions telles que prévues dans
présent code et ses textes d'application.

TITRE VIL: DESINFRACTIONS ET DE LEURS SANCTIONS

CHAPITRE I: DES INFRACTIONS DE PECHE
Section 1: Des infractions

Article 60: 1 - Constituent des infractions de péche:

a) - l'emploi de filets dont les mailles sont de dimensions inférieures
i celles autorisées;

b) - T'utilisation de dispositifs ayant pour effet de rendre l'ouvermre
de la maille du filet inférieure a l'ouverture minimale autorisée, &
T'exception des dispositifs destinés a protéger la partie inférieure du
cul du chalut;

c) - I'usage d'engin de péche non autorisé,

d) - la péche dans des zones ou pendant des périodes interdites;

e) - 1a rétention d'espices en violation de dispositions qui auront été
prescrites;

f) - 1a violation des normes relatives 2 la destination des captures
accessoires qui auront éLé prescriies;

g) - la commercialisation d'especes capturées en contravention avec
des mesures adoptées en vertu du présent code ou de ses réglements;

h) - l'utilisation d'explosifs ou de substances toxiques 4 des fins de
péche ou leur transport 2 bord de bateaux de péche sans autorisation;

i) - la violation des régles qui auront été définies relativement 2 la
fournimre de données sur les captures;

) - ladestruction ou I'endommagement intentionnel d'embarcations,
engins ou filets de péche appartenant a des tiers;

k) - Ia violation des normes relatives aux opérations conrnexes de
péche;
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1) - la violation des dispositions de 1'article 34 du présent code
relatives a I'arrimage des engins de péche ou des mesures réglemen-
taires adoptées en vertu de cet article;

m) - la violation des mesures réglementaires relatives au marquage
des bateaux de péche adoptées en application de l'article 33 du présent
code ou le camouflage de ces marques;

n) - sans préjudice de cas particulier visés a I'article 64 ci-dessous,
empécher intentionnellement les agents de surveillance ou un ob-
servateur maritime d'exercer leurs fonctions;

0) - la destruction ou la dissimulation des preuves d'une infraction de
péche.

2 - Les infractions de péche définies au présent article seront punies
des amendes, ainsi que des pénalités accessoires, qui seront définies
par voie réglementaire,

Section 2: Des activités de péche non autorisées

Article 61: Tout bateau de péche guinéen pris en action de péche sans
autorisation ou convaincu de maniére certaine de s'éure liveé a une
activité de péche dans les eaux maritimes guinéennes sans y étre
autorisé commet une infraction et est passible d'une amende ainsi que
des pénalités accessoires qui seront définies par voie réglementaire.

Article 62: Toutbateau de péche étranger pris en action de péche sans
autorisation ou convaincu de maniére certaine de s'étre livré a une
activité de péche dans les eaux maritimes guinéennes, sans y avoirété
autorisé, commet une infraction et sera passible d'une amende, ainsi
que des pénalités accessoires qui seront définies par voie réglemen-
taire. En cas de récidive de ce type d'infraction, ledit bateau pourra
étre confisquée au produit de I'Etat guinden par décision
juridictionnelle.

Section 3: Des autres infractions

Article 63: Des infractions au présent code ainsi qu'a ses textes
d'application qui ne sont pas expressément énumérées aux articles
60,61 et 62 pourront étre définies et sanctionnées par une amende,
dans les termes fixés par voie réglementaire. Toutefois, le moniani de
cette amende ne pourra, en aucun cas, étre supérieur aux amendes
prévues pour les infractions énumérées aux articles précipités.

Section 4: De I'application du Code pénal

Article 64: Les dispositions du code pénal, notamment celles rela-
tives  la corruption ou tentative de corruption active ou passive, et
aux voies de fait contre un agent de surveillance ou un observateurs
maritime sont applicables lorsque ces infractions sont commises dans
les eaux maritimes de la République de Guinée.

Section 5: Du mode de paiement des amendes

Article 63: Le paiement des amendes prononcées relativement ades
bateaux de péche étrangers pour des infractions aux dispositions du
présent code ou de ses reglements d'application cu a l'encontre
d'étrangers auteurs d'infractions a l'article 60 ci-dessus sera fait en
monnaie librement convertible.

Section 6: De la responsabilité pénale

Article 66: Sauf les cas visés a l'article 64 ci-dessus, les sanctions
prévues dans le présent code sont applicables au capitaine ou patron
de bateau de péche, I'armateur étant solidairement responsable du
paiement des amendes. Toutefois, le capitaine ou le patron d'un
bateau de péche ne sera pas déclaré responsable d'une infraction, s'il
établi clairement et de maniere incontestable qu'il a pris toutes les
mesures nécessaires pour 'empécher.

Section 7: De la récidive

Article 67: Nonobstant les dispositions pertinentes du code pénal,
aux fins du présent code, il y arécidive lorsque dans les deux ans qui
ont précédé la commission d'une infraction, il a éié rendu contre le
contrevenant, un jugement pour infraction a une disposition du
présent code ou une amende pour infraction & ce code a été payée.

Section 8: De la prescription
Article 68: Nonobstant les dispositions pertinentes du code de pro-

cédure pénale, les poursuites visant une infraction au présent code se
prescrivent par douze mois a compter de la date de 'infraction.

TITRE VIII: DE LA COMPETENCE ET DES
PROCEDURES ADMINISTRATIVES ET DE JURIDICTION

CHAPITRE I: GENERALITE

Section 1: De la suspension ou révocation
d'une licence a titre de sanction

Article 69: Le Ministre chargé des péches, ou son délégué, peut, &
titre de pénalité accessoire, suspendre ou révoquer une licence de
péche s'il constate quun bateau de péche a &€ utilisé aux fins de
commettre une infraction aux dispositions du présent code, 2 ses
textes d'application ou aux conditions auxquelles sont assujetties les
licences de péche.

Section 2: De la transaction

Article 70: 1 - Le Ministre chargé des péches ou son délégué, assisté
le cas échéant d'une commission consultative, peut décider de tran-
siger au nom de I'Etat avec les auteurs d'infractions aux dispositions
du présent code et de ses textes d'application.

2 - Lorsqu'elle est accordée, la transaction, avant jugement, ne porte
que sur l'infraction au code de la péche et ses réglements.

3 - La transaction donne lieu au versement d'une amende forfaitaire
de composition dans les trente jours qui suivent la décision de
ransaction. L'irrespect de ce délal entraine la saisie immédiate de 1a
juridiction compétente.

4 - Le montant de I'amende de composition ne saurait éire inférieur
au minimum ou supéricur au maximum de 1'amende encourue pour
I'infraction commise. Ce montant doit étre acquitté dans les délais
fixés dans I'acte de transaction, faute de quoi, il est procédé a la
poursuite judiciaire.

5 - Latransaction ne peut étre accordée en cas de constitution de partie
civile,

6 - Le paiement de I'amende de composition implique la reconnais-
sance de Tinfraction et tient lieu de premier jugement pour la
détermination de la récidive.

7 - Le Ministre chargé des péches, ou son délégué, qui accorde la
transaction et libere le bateau et 'équipage, ordonnera, le cas échéant,
la confiscation et la vente des captures ainsi que des engins de péche
qui auront été utilisés pour la commission de I'infraction dans les
conditions qui pourront &ire précisées par voie réglementaire.

Section 3: De la destination des biens et captures confisqués

Article 71: Le Ministre chargé des péches, son délégué ou le Tribunal
compétent, selon les cas, décidera sur la destination des biens et
captures confisqués a titre de sanction. Dans tous les cas le Minisire
chargé des péches s'assurera que les engins de péche légalement
proscrits ne sont pas susceptibles d'étre réutilisés.

Section 4: De la compétence des tribunaux
de la République de Guinée

Article 72: Les tribunaux de la République de Guinée sont compé-
tenls pour connaitre toutes les infractions aux dispositions du présent
Code et de ses réglements d'application, éventuellement commises
dans les eaux maritimes guinéennes.

CHAPITRE 11: DU PAIEMENT DE LA CAUTION
ET DE SES EFFETS

Section 1; De lalibération des bateaux et équipages sous cautions

Article 73: Sur demande de I'armateur, du capitaine ou du représen-
tant local, les bateaux et leurs équipages seront, dés paiement d'une
caution suffisante, promptement libérés par voie de justice, soixante
douze heures aprés l'introduction de la demande auprés du Tribunal
compétent.

Article 74: 1 - Par décision du Tribunal compétent, les bateaux et
leurs équipages seront promptement libérés sur demande de I'armateur,
du capitaine ou du représentant local avant jugement dés paiement
d'une caution suffisante.

2 - Ladécision juridictionnelle mentionnée au paragraphe précédent
sera prononede dans un délai maximum de soixante douze heures
aprés l'introduction auprés du Tribunal compétent d'une demande de



libération du bateau et de son équipage.

Le montant de la caution ne seranormalement pas inférieur aux cotts
d'arraisonnement et de détention et au colt éventuel de rapatriement
des équipages et au minimum du montant de ['amende ainsi qu'a celui
des sanctions accessoires dont sont passibles les auteurs de l'infraction.

Section 2: De la restitution de la caution

Article 75: La caution versée aux termes de l'article 73 sera
promptement restituée:

a) - s'il a €té prononcé une décision de non-lieu ou d'acquittement des
prévenus;

b) - si une transaction, réglée dans son intégralité, a é1é versée;

¢) - sile tribunal a condamné le ou les auteurs de l'infraction et s'il a
été procédé au paiement intégral de toutes les amendes, dépenses et
émoluments & la charge des auteurs de V'infraction conformément au
jugement et, le cas échéant, des pénalités de retard dues.

Section 3: Des dispositions transitoires

Article 76: Sans préjudice du caractére générale de F'article 77 de 1a
présente loi, les dispositions de 'Ordonnance n° 038/PRG/SGG/35
du 25 février 1985 portant code de la péche maritime édictant des
amendes pour infractions de péche demeurent en vigueur jusqu'a
I'adoption de nouvelles dispositions réglementaires portant sur ces
questions.

Les dispositions réglementaires adoptées en vertu de I'Ordonnance
n° 038/PRG/SGG/8S5 du 25 février 1985 portant code de la péche
maritime demeurent en vigueur jusqu'a 'adoption de mesures ré-
glementaires portant sur les mémes maticres, a moins qu'elles soient
incompatibles avec les dispositions du présent Code.

TITRE IX: DES DISPOSITIONS FINALES

Article 77: Sont abrogées, sous réserve de larticle 78 ci-dessus,
toutes dispositions antérieures contraires a celles contenues dans le
présent Code.

Sont en particulicr abrogées 'ordonnance n® 038/PRG/SGG/85 du 25
février 1985 portant code la péche maritime telle que complétée par
1'Ordonnance n° 70/PRG/SGG/89 du 23 novembre 1989 et 'ordon-
nance n° 0076/PRG/SGG/90 du 19 septembre 1990.

Article 78: Les ambiguités d'interprétation des dispositions du pré-
sent code seront levées par décret pris en Conseil des Ministre, sur
proposition du Ministre chargé des péches.

Article 79: La présente loi sera enregisirée, publice au Journal
Officiel de 1a République de Guinée et exécutée comme loi de 1'Etat.

Conakry, lc 15 mai 1995
GENERAL LANSANA CONTE



